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וְאִם־1
и–если–

זֶבַ֥ח
жертва
H2077

ים שְׁלָמִ֖
мирная
H8002

קָרְבָּנ֑וֹ
приношение-его

ם אִ֤
если

מִן־
из–

הַבָּקָר֙
крупного-скота
H1241

ה֣וּא
он
H1931

יב מַקְרִ֔
приносит
H7126

אִם־
если–

זָכָר֙
самец
H2145

אִם־
если–

ה נְקֵבָ֔
самка
H5347

ים תָּמִ֥
без-порока
H8549

נּוּ יַקְרִיבֶ֖
пусть-принесёт-его
H7126

לִפְנֵי֥
перед
H6440

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

Если жертва его жертва мирная, и если он приносит из крупного скота, мужеского или женского пола, пусть 
принесет ее Господу, не имеющую порока,

וְסָמַ֤ך2ְ
и–возложит
H5564

יָדוֹ֙
руку-его
H3027

עַל־
на–

אשׁ ֹ֣ ר
голову

קָרְבָּנ֔וֹ
приношения-его

וּשְׁחָט֕וֹ
и–заколет-его

תַח פֶּ֖
вход
H6607

הֶל אֹ֣
шатра
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

וְזָרְק֡וּ
и–окропят
H2236

֩ בְּנֵי
сыны

ן אַהֲרֹ֨
Ахарона
H0175

הַכֹּהֲנִי֧ם
священники
H3548

אֶת־
[зпд]
H0853

ם הַדָּ֛
кровь
H1818

עַל־
на–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
жертвенник
H4196

יב׃ סָבִֽ
вокруг
H5439

и возложит руку свою на голову жертвы своей, и заколет ее у дверей скинии собрания; сыны же Аароновы, 
священники, покропят кровью на жертвенник со всех сторон;

וְהִקְרִיב3֙
и–принесёт
H7126

מִזֶּ֣בַח
от-жертвы
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֔
мирной
H8002

ה אִשֶּׁ֖
огнепалимое
H0801

לַיהוָה֑
для-ЙХВХ
H3068

אֶת־
[зпд]
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
тук
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
покрывающий
H3680

אֶת־
[зпд]
H0853

רֶב הַקֶּ֔
внутренности
H7130

וְאֵת֙
и–[зпд]
H0853

כָּל־
весь–
H3605

לֶב הַחֵ֔
тук
H2459

ר אֲשֶׁ֖
который

עַל־
на–

רֶב׃ הַקֶּֽ
внутренностях
H7130

и принесет он из мирной жертвы в жертву Господу тук, покрывающий внутренности, и весь тук, который на 
внутренностях,

וְאֵת4֙
и–[зпд]
H0853

י שְׁתֵּ֣
две
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
почки
H3629

וְאֶת־
и–[зпд]
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
тук
H2459

ר אֲשֶׁ֣
который

ן עֲלֵהֶ֔
на-них

ר אֲשֶׁ֖
который

עַל־
на–

הַכְּסָלִ֑ים
пояснице
H3689

וְאֶת־
и–[зпд]
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
придаток
H3508

עַל־
на–

ד הַכָּבֵ֔
печени
H3516

עַל־
с–

הַכְּלָי֖וֹת
почками
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
отделит-её
H5493

и обе почки и тук, который на них, который на стегнах, и сальник, который на печени; с почками он отделит 
это;

ירו5ּ וְהִקְטִ֨
и–воскурят

אֹת֤וֹ
его
H0853

בְנֵֽי־
сыны–

֙ אַהֲרֹן
Ахарона
H0175

חָה הַמִּזְבֵּ֔
на-жертвеннике
H4196

עַל־
на–

ה הָעֹ֣לָ֔
всесожжении

ר אֲשֶׁ֥
которое

עַל־
на–

ים הָעֵצִ֖
дровах
H6086

ר אֲשֶׁ֣
которые

עַל־
на–

הָאֵשׁ֑
огне
H0784

ה אִשֵּׁ֛
огнепалимое
H0801

יחַ רֵ֥
благоухание
H7381

חַ נִיחֹ֖
приятное
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

פ
¶

и сыны Аароновы сожгут это на жертвеннике вместе со всесожжением, которое на дровах, на огне: это 
жертва, благоухание, приятное Господу.
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וְאִם־6
и–если–

מִן־
из–

אן הַצֹּ֧
мелкого-скота
H6629

קָרְבָּנ֛וֹ
приношение-его

לְזֶבַ֥ח
для-жертвы
H2077

ים שְׁלָמִ֖
мирной
H8002

לַיהוָה֑
для-ЙХВХ
H3068

זָכָר֙
самец
H2145

א֣וֹ
или

ה נְקֵבָ֔
самка
H5347

ים תָּמִ֖
без-порока
H8549

נּוּ׃ יַקְרִיבֶֽ
пусть-принесёт-его
H7126

А если из мелкого скота приносит он мирную жертву Господу, мужеского или женского пола, пусть принесет 
ее, не имеющую порока.

אִם־7
если–

שֶׂב כֶּ֥
овца
H3775

הֽוּא־
он–
H1931

יב מַקְרִ֖
приносит
H7126

אֶת־
[зпд]
H0853

קָרְבָּנ֑וֹ
приношение-его

יב וְהִקְרִ֥
и–принесёт
H7126

אֹת֖וֹ
его
H0853

לִפְנֵי֥
перед
H6440

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

Если из овец приносит он жертву свою, пусть представит ее пред Господа,

וְסָמַ֤ך8ְ
и–возложит
H5564

אֶת־
[зпд]
H0853

יָדוֹ֙
руку-его
H3027

עַל־
на–

אשׁ ֹ֣ ר
голову

קָרְבָּנ֔וֹ
приношения-его

וְשָׁחַט֣
и–заколет

אֹת֔וֹ
его
H0853

לִפְנֵי֖
перед
H6440

הֶל אֹ֣
шатром
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

זָרְקוּ וְ֠
и–окропят
H2236

י בְּנֵ֨
сыны

ן אַהֲרֹ֧
Ахарона
H0175

אֶת־
[зпд]
H0853

דָּמ֛וֹ
кровью-его
H1818

עַל־
на–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
жертвенник
H4196

יב׃ סָבִֽ
вокруг
H5439

и возложит руку свою на голову жертвы своей, и заколет ее пред скиниею собрания, и сыны Аароновы 
покропят кровью ее на жертвенник со всех сторон;

יב9 וְהִקְרִ֨
и–принесёт
H7126

מִזֶּ֣בַח
от-жертвы
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
мирной
H8002

ה אִשֶּׁ֣
огнепалимое
H0801

לַיהוָה֒
для-ЙХВХ
H3068

חֶלְבּוֹ֙
тук-его
H2459

הָאַלְיָה֣
курдюк
H0451

ה תְמִימָ֔
целый
H8549

ת לְעֻמַּ֥
у
H5980

הֶעָצֶ֖ה
позвоночника
H6096

נָּה יְסִירֶ֑
отделит-его
H5493

וְאֶת־
и–[зпд]
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
тук
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
покрывающий
H3680

אֶת־
[зпд]
H0853

רֶב הַקֶּ֔
внутренности
H7130

וְאֵת֙
и–[зпд]
H0853

כָּל־
весь–
H3605

לֶב הַחֵ֔
тук
H2459

ר אֲשֶׁ֖
который

עַל־
на–

רֶב׃ הַקֶּֽ
внутренностях
H7130

и пусть принесет из мирной жертвы в жертву Господу тук ее, весь курдюк, отрезав его по самую хребтовую 
кость, и тук, покрывающий внутренности, и весь тук, который на внутренностях,

וְאֵת10֙
и–[зпд]
H0853

י שְׁתֵּ֣
две
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
почки
H3629

וְאֶת־
и–[зпд]
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
тук
H2459

ר אֲשֶׁ֣
который

ן עֲלֵהֶ֔
на-них

ר אֲשֶׁ֖
который

עַל־
на–

הַכְּסָלִ֑ים
пояснице
H3689

וְאֶת־
и–[зпд]
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
придаток
H3508

עַל־
на–

ד הַכָּבֵ֔
печени
H3516

עַל־
с–

הַכְּלָיֹ֖ת
почками
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
отделит-её
H5493

и обе почки и тук, который на них, который на стегнах, и сальник, который на печени; с почками он отделит 
это;

וְהִקְטִיר֥ו11ֹ
и–воскурит-его

ן הַכֹּהֵ֖
священник
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֑
на-жертвеннике
H4196

לֶ֥חֶם
хлеб
H3899

ה אִשֶּׁ֖
огнепалимое
H0801

לַיהוָֽה׃
для-ЙХВХ
H3068

פ
¶

священник сожжет это на жертвеннике; это пища огня — жертва Господу.
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ם12 וְאִ֥
и–если

עֵ֖ז
коза
H5795

קָרְבָּנ֑וֹ
приношение-его

וְהִקְרִיב֖וֹ
и–принесёт-его
H7126

לִפְנֵי֥
перед
H6440

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

А если он приносит жертву из коз, пусть представит ее пред Господа,

וְסָמַ֤ך13ְ
и–возложит
H5564

אֶת־
[зпд]
H0853

יָדוֹ֙
руку-его
H3027

עַל־
на–

ראֹשׁ֔וֹ
голову-его

וְשָׁחַט֣
и–заколет

אֹת֔וֹ
его
H0853

לִפְנֵי֖
перед
H6440

הֶל אֹ֣
шатром
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

זָרְקוּ וְ֠
и–окропят
H2236

י בְּנֵ֨
сыны

ן אַהֲרֹ֧
Ахарона
H0175

אֶת־
[зпд]
H0853

דָּמ֛וֹ
кровью-его
H1818

עַל־
на–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
жертвенник
H4196

יב׃ סָבִֽ
вокруг
H5439

и возложит руку свою на голову ее, и заколет ее перед скиниею собрания, и покропят сыны Аароновы 
кровью ее на жертвенник со всех сторон;

יב14 וְהִקְרִ֤
и–принесёт
H7126

֙ מִמֶּנּ֙וּ
от-него

קָרְבָּנ֔וֹ
приношение-его

ה אִשֶּׁ֖
огнепалимое
H0801

יהוָה֑ לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

אֶת־
[зпд]
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
тук
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
покрывающий
H3680

אֶת־
[зпд]
H0853

רֶב הַקֶּ֔
внутренности
H7130

וְאֵת֙
и–[зпд]
H0853

כָּל־
весь–
H3605

לֶב הַחֵ֔
тук
H2459

ר אֲשֶׁ֖
который

עַל־
на–

רֶב׃ הַקֶּֽ
внутренностях
H7130

и принесет из нее в приношение, в жертву Господу тук, покрывающий внутренности, и весь тук, который на 
внутренностях,

וְאֵת15֙
и–[зпд]
H0853

י שְׁתֵּ֣
две
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
почки
H3629

וְאֶת־
и–[зпд]
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
тук
H2459

ר אֲשֶׁ֣
который

ן עֲלֵהֶ֔
на-них

ר אֲשֶׁ֖
который

עַל־
на–

הַכְּסָלִ֑ים
пояснице
H3689

וְאֶת־
и–[зпд]
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
придаток
H3508

עַל־
на–

ד הַכָּבֵ֔
печени
H3516

עַל־
с–

הַכְּלָיֹ֖ת
почками
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
отделит-её
H5493

и обе почки и тук, который на них, который на стегнах, и сальник, который на печени; с почками он отделит 
это

ם16 וְהִקְטִירָ֥
и–воскурит-их

ן הַכֹּהֵ֖
священник
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֑
на-жертвеннике
H4196

לֶחֶ֤ם
хлеб
H3899

אִשֶּׁה֙
огнепалимое
H0801

לְרֵ֣יחַ
для-благоухания
H7381

חַ נִיחֹ֔
приятного
H5207

כָּל־
весь–
H3605

לֶב חֵ֖
тук
H2459

לַיהוָֽה׃
для-ЙХВХ
H3068

и сожжет их священник на жертвеннике: это пища огня — приятное благоухание [Господу]; весь тук Господу.

ת17 חֻקַּ֤
устав
H2708

עוֹלָם֙
вечный
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
для-поколений-ваших
H1755

ל בְּכֹ֖
во-всех
H3605

מֽוֹשְׁבֹתֵיכֶם֑
жилищах-ваших
H4186

כָּל־
всякий–
H3605

לֶב חֵ֥
тук
H2459

וְכָל־
и–всякую–
H3605

ם דָּ֖
кровь
H1818

א ֹ֥ ל
не
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
ешьте
H0398

פ
¶

Это постановление вечное в роды ваши, во всех жилищах ваших; никакого тука и никакой крови не ешьте.
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